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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1954-1955

24 MARS 1955

Projet de loi relatif a I’"amélioration des
races d’animaux domestiques utiles a
Pagriculture.

PROJET TRANSMIS
PAR LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS

Article Premier.

Le Roi peut, en ce qui concerne les races d’ani-
maux domestiques utiles & 'agriculture :

1" Prescrire que la monte publique ne pourra étre
pratiquée que par des animaux officiellement reconnus
aptes & contribuer a 'amélioration des races.

On entend pair monte publique la saillie d’'un ani-
mal femelle détenu par une personne autre que le
détenteur de I'animal male. Est également considérée

comme monte publique, toute saillie vpérée par un !

animal male détenu par une personne morale ;

2" Régiementer l'insémination artificielle, la sub-

ordonner 4 une autorisation et déterminer les condi-
tions d’octroi de celle-ci, notamment prescrire que 1'in-
s€émination mne pourra étre pratiquée qu'au moycn
d’ammaux males aptes a contribuer & 'amélioration
des races ou a augmenter le rendement economique du
cheptel.

Lot 1955,
Voir :
Daoc. de la Ch. des Représent. :
216-1 (Sessicn de 1954-1955) : Projet de loi.
2 et 3 (Session de 1954-1955) : Amendements.

4 (Session de 1954-1955) : Rapport.
5 (Session de 1954-1955) : Amendements.

Annales de la Ch. des Représent. :
22 e 24 mars 1955.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1954-1955

24 MAART 1935

Wetsontwerp betreffende de verbetering
van de rassen van voor de landbouw
nuttige huisdieren.

ONTWERP OVERGEMAAKT DOOR DE |
KAMER DER VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

Eerste Artikel.

De Koning kan, wat betreft de rassen van voor de
landbouw nuttige huisdieren :

1° Voorschrijven dat de openbare dekdienst slechts
mag gedaan worden door dieren weike officieel erkend
worden als geschikt om tot de rassenverbetering bij
te dragen.

Onder openbare dekdienst wordt verstaan het dek-
ken van een vrouwelijk dier waarvan de houder een
ander persoon is dan de houder van het mannelijk dier.
Wordt insgelijks als openbare dekdienst beschouwd

, elke dekking gedaan door een mannelijk dier dat door

een rechtspersoon gehouden wordt ;

2¢ De kunstmatige inseminatie reglementeren, haar
aan vergunning onderwerpen en de voorwaarden be-
palen waaronder deze zal verleend worden, o.m. voor-
schrijven dat de inseminatie slechts zal mogen toege-
past worden door middel van mannelijke dieren die
geschikt zijn om bij te dragen tot de rassenverbetering

i of tot de verhoging van het economisch rendement

van de veestapel ;

Lt 4988

Zie :

Gedr. St. van de K. der Volksvert. :
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3 Déterminer les conditions auxquelles les ani-
maux males doivent satisfaire et les qualités qu'ils
doivent posséder pour étre reconnus aptes a la monte
publique ;

4 Décider yue ces animaux ne pourront faire ia
monte gque dan: une région determinée du pays ;

5 Régier le fonctionnement des organes chargés de
la reconnaissance officielle de ces animaux ;

6* Prendre les mesures propres a empécher que des
anumaux femelles ne soient saillis par des animaux
maies non officiellement approuvés a cet effet. Ces
nesures ne potrront, toutefois, ccmporter Uinterdic-
tion de la mise en pature des animaux ;

7° Obliger le: detenteurs des animaux wéles approu-
ves pour Ja meute publique a tenir un releve de tous
les animaux femelles saillis et a délivrer aux déten-
teurs de res animaux un certificat de saillie ;

8° Prescrire ia tenue, par ies administrations com-
munales, d'un inventaire permanent des animaux
males approuvés et des animaux méles non approuvés
pour la monte publique.

Art. 2,

Dans le cadre de cette réglementation, le Roi peut
charger les communes de missions et metire a leur

charge les dép:nses gui en résultent.

Dans le cadre de la méme réglementation, il peut
confier des missions aux associations d’éleveurs, a
P’exciusion. toutefois, de la recherche et de la consta-
tation: des infractions.

Ii peut déléguer au Ministre de 1'Agriculture I’'exer-
cice des pouvoirs qui lui sont attribués par le présent
articie.

Art. 3.

Sans préjudice des pouvoirs des officiers de police
judiciaire, ainsi que de la gendarmerie, les conseillers

de zootechnie de I'Eitat et les inspecteurs vétérinaires ed -

PEiai sont spécialement chargés de veiller 2 Iappli-
calion des mesures prescrites en vertu de I'article pre-
mier et, notamment, de rechercher les infractions et
les constater par des procés-verbaux faisant foi jusqu'a
preuve contraire.

Art. 4.

Sans préjudice de 'application des peines prévues
par le Code pénal, notamment en matiére de tromperie
et de falsification, les infractions aux arrétés pris en
vertu de la présente loi sont punies d’'une amende d’un
francs & vingt-cing francs et d’'un emprisonnement d’un
juur a sept jours ou de I'une de ces peines seulement.

(2)

3* De voorwaarden bepalen waaraan de manne-
lijke dieren moeten voldoen en de hoedanigheden welke
zij moeten bezitteh om erkend te worden als geschikt
voor de openbare dekdienst ;

4° Beslissen dat bedoelde dieren slechts in een be-
paalde streek van het land mogen dekken ;

5 De werking regelen van de lichamen welke met
de officiéle erkenning van bedoelde dieren belast zijn ;

6° De nodige maatregelen nemen om te beletten dat
vrouwelijke dieren zouden gedekt worden door niet
officieel te dien einde goedgekeurde mannelijke dieren.
Die maatregelen mogen, nochtans, geen verbod inhou-
dn van het in de weide zetten van de dieren ;

7° De houders van de voor de openbare dekdienst
goedgekeurde mannelijke dieren de verplichting op-
leggen een lijst bij te houden van alle gedekte vrouwe-
lijke dieren en aan de houders van deze dieren een
dekgetuigschrift af te geven ;

8 Het bijhouden, door de gemeentebesturen, van
een bestendige inventaris van de voor de openbare
dekdienst goedgekeurde en niet goedgekeurde manne-
lijke dieren, voorschrijven.

Art. 2.

De Koning kan, n het kader dezer reglementering,
de gemeenten met opdrachten belasten en de daaruit
voortvloeiende vitgaven te hunnen laste brengen.

Hij kan, in het kader van dezelfde reglementering,
aan de fokkersverenigingen opdrachten toevertrouwen,
met uitsluiting echter van het opsporen en vaststellen
van de overtredingen.

Hij mag de uitoefening van de machten welke hem
bij dit artikel worden verleend aan de Minister van
Landbouw overdragen.

Art. 3.

Onverminderd de machten van de officieren van
gerechtelijke politie zomede van de Rijkswacht, zijn
de Rijksveeteeliconsulenten en de Rijksveeartsenij-
kundige inspecteurs in het bijzonder beiast te waken
voor de toepassing van de krachtens artikel één voor-
geschreven maatregelen en, onder meer, de overtre-
dingen op te sporen en ze vast te stellen in processen-
verbaal die rechtsgeldig zijn, behoudens tegenbewijs.

Art. 4.

Onverminderd de toepassing van de bij het Strai-
wetboek gestelde straffen, namelijk inzake bedrog en
vervslsing, worden de overtredingen van de krachtens
deze wet genomen besluiten gestraft met geidboete van
één frank tot vijf en twintig frank en met gevangenis-
straf van één dag tot zeven dagen of met één van die
straffen alleen.
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En cas de récidive, dans les deux années de la der-
niére condamnation pour une de ces infractions, la
peine peut étre portée au double.

Art. 5.

Sont punis d’une amende de cinquante francs a
deux cents francs, sans préjudice, s’il y a lieu, de
I'application des peines prévues aux articles 269 et 274
du Code pénal, ceux qui se seront opposés aux inspec-
tions par les personnes investies du droit de rechercher
et de constater les infractions aux arrétés pris en vertu
de la présente loi.

En cas de récidive dans les deux ans de la derniére
condamnaiion pour Iinfraction prévue par l'alinéa
premier du présent article, le tribunal peut porter
l'amende & cing cents francs et prononcer un empri-
sonnement de huit jours a deux mois.

Toutes les dispositions du livre I du Code pénal,
sans exception du chapitre VII et de l'article 85, sont
applicables aux infractions prévues par le présent ar-
ticle.

Art. 6.

En cas de condamnation coulée en force de chose
jugée pour une des infractions prévues aux articles 4
et 5, le Ministre de ’Agriculture peut refuser ou retirer
au condamné, pour le temps qu’il détermine, le béné-
fice d'un contréle, d’une expertise, d’'une participation
a un contrdle ou d’un autre avantage institué par une
réglementation relative & Pamélioration des races d’ani-
maux domestiques utiles & P'agriculture.

Art. 7.

Produisent ieurs pleins et entiers effets a partir de
leur entrée en vigueur en fait jusqu’a la date de leur
abrogation :

1° L’arrété du Régent du 30 janvier 1946 portant
reglement général relatif 3 I'amélioration de l'espece
chevaline, modifié par les arrétés du Régent du 15 avril
1947 et du 30 juillet 1948 et par.larrété royal du
26 avril 1951 ;

2° L’arrété ministériel du 5 novembre 1947 portant
reglement général relatif 4 l'amelicration de 'espece
bovine, modifié par les arrétés ministériels du 29 jan-
vier 1948 et du 5 octobre 1953 ;

3 L’arrété ministériel du 11 mars 1946 relatif a
I'amélioration des espéces avicole et cunicole.

Bruxeiies. le 24 mars 1955.

Le Président de la Chambre
des Représentants,

C. HUY

Les Secrétaires,
Al

M. JA.

186

Bij herhaling binnen twee jaar na de laatste ver-
ocrdeling wegens een van die overtredingen, kan de
struf op het dubbel gebracht worden.

Art. 5.

Worden gestraft met geldboete van vijftig frank

[ tot tweehunderd frank, desnoods onverminderd de toe-
passing der straffen bepaald bij de artikelen 269 tot
274 van het Wetboek van Strafrecht, zij die zich verzet
hebbhen tegen de inspecties door de personen die ge-
machtigd zijn de overtredingen van de krachtens deze
wet genonien besluiten op te sporen en vast te stellen.

Bij herhaling binnen twee jaar na de laatste ver-
oordeling wegens de overtreding bedoeld in het eerste
lid van dit artikel, kan de rechtbank de geldboete ver-
hogen tot vijfhonderd frank en gevangenisstraf van
acht dagen tot twee maanden uitspreken.

Al de bepalingen van boek I van het Wetboek van
Strafrechi, zonder uitzondering van hoofdstuk VII en
artikel 85, zijn toepasselijk op de bij dit artikel be-
doelde overtredingen.

Art. 6.

In geval van in kracht van gewijsde getreden ver-
oordeling wegens een van de bij artikelen 4 en 5 be-
doeide overtredingen, kan de Minister van Landbouw
aan de veroordeelde, veor de tijd die hij vaststelt, de
gunst weigeren of intrekken van een contréle, een
keuring, de deelneming aan een prijskamp of een
auder voordeel ingesteld bij een reglementering betref-
fende de verbetering van de rassen van voor de land-
bouw nuttige huisdieren.

Art. 7.

Met ingang van hun feitelijke inwerkingtreding tot
op de datum van hun opheffing, hebben voiledige uit-
werking :

1" Het besluit van de Regent van 30 Januari 1946
houdende algemeen reglement op de verbetering der
paardenrassen, gewijzigd bij de besluiten van de Re-
gent van 15 April 1947 en van 30 Juli 1948 en bij het
koninklijk besluit van 26 April 1951 ;

2 Het ministerieel besluit van 5 November 1947
houdende algemeen reglement op de verbetering der
rundveerassen, gewijzigd bij de ministeriéle besluiten
van 29 Januari 1948 en van 5 October 1953 ;

3° Het ministerieel besluit van 11 Maart 1946 be-
treffende de verbetering der pluimvee- en konijnen-
rassen.

Brussel, 24 Maart 1955.

De Voorzitter van de Kamer
der Volksvertegenwoordigers,

MA

| De Secretarissen,

E. .
E .
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